REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR S&W - MGW S&W "L"
FRAME WRENCH W/ 1 INSERT

Prevents springing the frame by using fitted inserts that exactly match the
contours of the revolver frame and distribute the turning forces evenly over it.
Interchangeable, split Delrin inserts allow slight adjustment to compensate for
variations in individual guns.

Attributes

Name: MGW S&W "L" FRAME WRENCH W/ 1 INSERT
Manufacturer: MGW

Product no.: 584200003

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Model: L Frame

Delivery weight: 1.361kg

Item details

Made in USA
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FUR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH MIT 1
INSERT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS fiir deinen Smith &amp; Wesson "L"
Frame entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um
die sichere Verwendung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Richtlinien sorgfaltig durch und halte dich
an sie, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Uberprufe den Schraubenschliissel und die Einséatze vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen

oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende den Schraubenschliissel in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fiir eine sichere Nutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer die passenden Einsatze, die den Konturen deines Revolverrahmens entsprechen, um
Schaden zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Schraubenschliissel sicher fixiert ist, bevor du Kraft anwendest.
* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Drehen des Schraubenschlissels; dies kann Schaden am

Rahmen oder am Schraubenschlissel selbst verursachen.

® Verwende den Schraubenschlissel nicht an geladenen oder nicht ordnungsgemaf gesicherten Feuerwaffen.
® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um dich vor méglichen

Gefahren zu schiitzen.
Wenn du Schwierigkeiten oder Widerstand beim Gebrauch des Schraubenschliissels bemerkst, stoppe sofort
und bewerte die Situation neu.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Auswahl des Einsatze:

® Wahle den passenden DelrinEinsatz, der zu deinem spezifischen Revolverrahmen passt.
® Stelle sicher, dass der Einsatz sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn installierst.

2. Installation des Einsatze:

® Richte den Einsatz mit dem Schraubenschlisselkopf aus.
® Driicke den Einsatz fest in den vorgesehenen Slot, bis er einrastet.

3. Sichern des Schraubenschliissels:

® Stelle die Schraube ein, um sicherzustellen, dass der Einsatz fest gehalten wird.
* Uberpriife, ob der Einsatz sicher sitzt, bevor du fortfahrst.

4. Verwendung des Schraubenschliissels:

® Positioniere den Schraubenschlissel auf dem Revolverrahmen, wobei du sicherstellst, dass der
Einsatz eng an den Konturen anliegt.

® Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Schraubenschliissel drehst, um die Kréfte gleichmaRig
Uber den Rahmen zu verteilen.

® Vermeide ruckartige Bewegungen, da diese zu Unféllen oder Schaden fihren kénnen.

5. Nach der Verwendung:

® Entferne nach der Verwendung den Einsatz und reinige sowohl den Einsatz als auch den
Schraubenschliissel.
® Lagere den Schraubenschliissel und die Einsatze an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Einsétze gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn der Schraubenschlissel oder die Einséatze nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, die
Materialien, wo méglich, zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es geféhrliche Materialien enthélt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Nutzung der REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen REVOLVER
FRAME WRENCH INSERTS gewaéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und Compliance.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for your Smith &amp; Wesson "L" Frame. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe operation of your product.
Please read and follow these guidelines carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the wrench and inserts before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the fitted inserts that match the contours of your revolver frame to prevent damage.

® Ensure the wrench is securely locked in place before applying force.

® Avoid using excessive force when turning the wrench; this may cause damage to the frame or the wrench
itself.

® Do not use the wrench on firearms that are loaded or not properly secured.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against any
potential hazards.

® |f you experience difficulty or resistance while using the wrench, stop immediately and reassess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Insert:

® Choose the appropriate Delrin insert that fits your specific revolver frame.
® Ensure that the insert is clean and free from debris before installation.

2. Installing the Insert:

® Align the insert with the wrench head.
® Firmly press the insert into the designated slot until it clicks into place.

3. Securing the Wrench:

® Adjust the lock screw to ensure the insert is tightly held in place.
® Verify that the insert is secure before proceeding.

4. Using the Wrench:
® Position the wrench on the revolver frame, ensuring that the insert fits snugly against the contours.

® Apply even pressure while turning the wrench to distribute forces evenly across the frame.
® Avoid jerky movements, as they may lead to accidents or damage.

5. PostUse Care:

® After use, remove the insert and clean both the insert and the wrench.
® Store the wrench and inserts in a safe, dry place, away from children.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn inserts according to local regulations for plastic waste.
® |f the wrench or inserts are no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Thank you for your attention to safety and compliance.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS PARA
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH CON
1 INSERT Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS para tu Smith &amp; Wesson "L" Frame. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion de uso para garantizar la operacién segura de tu
producto. Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto.

® Siempre inspecciona la llave y los insertos antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza la llave en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso seguro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre utiliza los insertos ajustados que coincidan con los contornos del marco de tu revélver para evitar
dafios.

Asegurate de que la llave esté bloqueada de manera segura antes de aplicar fuerza.

Evita utilizar fuerza excesiva al girar la llave; esto puede causar dafios al marco o a la propia llave.

No utilices la llave en armas de fuego que estén cargadas o no estén adecuadamente aseguradas.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte de posibles
peligros.

® Si experimentas dificultad o resistencia al usar la llave, detente inmediatamente y reevaluar la situacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Seleccionando el Inserto:

® Elige el inserto de Delrin apropiado que se ajuste a tu marco de revélver especifico.
® Asegurate de que el inserto esté limpio y libre de residuos antes de la instalacion.

2. Instalando el Inserto:

® Alinea el inserto con la cabeza de la llave.
® Presiona firmemente el inserto en la ranura designada hasta que encaje en su lugar.

3. Asegurando la Llave:

® Ajusta el tornillo de bloqueo para asegurarte de que el inserto esté firmemente sujeto en su lugar.
® Verifica que el inserto esté seguro antes de continuar.

4. Usando la Llave:

® Coloca la llave sobre el marco del revolver, asegurandote de que el inserto se ajuste perfectamente
contra los contornos.

® Aplica presion uniforme mientras giras la llave para distribuir las fuerzas de manera uniforme sobre el
marco.

® Evita movimientos bruscos, ya que pueden provocar accidentes o dafios.

5. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, retira el inserto y limpia tanto el inserto como la llave.
® Almacena la llave y los insertos en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier inserto dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
plasticos.

® Silallave o los insertos ya no son utilizables, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



GUIDE DE SECURITE POUR LES INSERTS DE CLE A
CADRE DE REVOLVER POUR S&amp;W MGW
S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1 INSERT

Introduction

Merci d'avoir choisi les INSERTS DE CLE A CADRE DE REVOLVER pour votre Smith &amp; Wesson "L" Frame.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sar de votre produit. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour maximiser la sécurité et
les performances.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins prévues.

Inspectez toujours la clé et les inserts avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez la clé dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sire.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les inserts ajustés qui correspondent aux contours de votre cadre de revolver pour éviter
d'endommager le cadre.

® Assurezvous que la clé est bien verrouillée en place avant d'appliquer une force.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du tournage de la clé ; cela pourrait endommager le cadre ou la clé
elleméme.

® Ne pas utiliser la clé sur des armes a feu qui sont chargées ou non correctement sécurisées.

® Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité, pour vous
protéger contre d'éventuels dangers.

® Sivous éprouvez des difficultés ou une résistance lors de I'utilisation de la clé, arrétez immédiatement et
réévaluez la situation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Sélection de l'lnsert :

® Choisissez l'insert en Delrin approprié qui s'adapte a votre cadre de revolver spécifique.
® Assurezvous que l'insert est propre et exempt de débris avant l'installation.

2. Installation de I'Insert :

® Alignez l'insert avec la téte de la clé.
®* Appuyez fermement sur l'insert dans I'emplacement désigné jusqu'a ce qu'il se fixe en place.

3. Sécurisation de la Clé :

® Ajustez la vis de verrouillage pour garantir que l'insert est bien maintenu en place.
® Veérifiez que l'insert est sécurisé avant de continuer.

4. Utilisation de la Clé :

® Positionnez la clé sur le cadre du revolver, en vous assurant que l'insert s'adapte parfaitement aux
contours.

® Appliquez une pression uniforme en tournant la clé pour répartir les forces uniformément sur le cadre.

® Evitez les mouvements brusques, car ils peuvent entrainer des accidents ou des dommages.

5. Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, retirez l'insert et nettoyez a la fois l'insert et la clé.
® Rangez la clé et les inserts dans un endroit sOr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout insert endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets
plastiques.

® Silaclé ou les inserts ne sont plus utilisables, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des INSERTS DE CLE A CADRE DE
REVOLVER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos INSERTS DE CLE A
CADRE DE REVOLVER. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS PER
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli INSERTI PER CHIAVE A BRACCIO PER IL TELAIO DEL REVOLVER per il tuo Smith
&amp; Wesson "L" Frame. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per
garantire il funzionamento sicuro del tuo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste linee guida per
massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre la chiave e gli inserti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza la chiave in un‘area ben illuminata per evitare incidenti.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla eventuali aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli inserti adattati che corrispondono ai contorni del telaio del tuo revolver per evitare danni.

® Assicurati che la chiave sia bloccata in posizione prima di applicare forza.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la rotazione della chiave; cio potrebbe danneggiare il telaio o la
chiave stessa.

Non utilizzare la chiave su armi da fuoco cariche o non correttamente assicurate.

Indossa un‘adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza, per proteggerti
da potenziali pericoli.

Se riscontri difficolta o resistenza durante 'uso della chiave, fermati immediatamente e rivaluta la situazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Selezione dell'Inserto:

® Scegli I'inserto in Delrin appropriato che si adatti al tuo specifico telaio del revolver.
® Assicurati che l'inserto sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.

Installazione dell'Inserto:

® Allinea l'inserto con la testa della chiave.
®* Premi con fermezza l'inserto nella fessura designata fino a quando non scatta in posizione.

Blocco della Chiave:

® Regola la vite di bloccaggio per garantire che l'inserto sia tenuto saldamente in posizione.
® Verifica che l'inserto sia sicuro prima di procedere.

Utilizzo della Chiave:

® Posiziona la chiave sul telaio del revolver, assicurandoti che l'inserto si adatti perfettamente ai contorni.
® Applica una pressione uniforme mentre giri la chiave per distribuire le forze in modo uniforme sul telaio.
® Evita movimenti bruschi, poiché possono portare ad incidenti o danni.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, rimuovi l'inserto e pulisci sia l'inserto che la chiave.
® Riponi la chiave e gli inserti in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali inserti danneggiati o usurati secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
® Se la chiave o gli inserti non sono piu utilizzabili, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
* Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso degli INSERTI PER CHIAVE A BRACCIO
PER IL TELAIO DEL REVOLVER, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi INSERTI PER CHIAVE A
BRACCIO PER IL TELAIO DEL REVOLVER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS do Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson "L"
Frame. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczernstwa i uzytkowania, ktére zapewnig
bezpieczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby
maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i efektywnosc.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze przed uzyciem sprawdz klucz i wktady pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj klucza w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Zawsze uzywaj dopasowanych wktadow, ktére pasujg do konturéw ramy rewolweru, aby zapobiec
uszkodzeniom.

® Upewnij sie, ze klucz jest pewnie zablokowany na miejscu przed zastosowaniem sity.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obracania klucza; moze to spowodowaé uszkodzenie ramy lub
samego klucza.

® Nie uzywaj klucza na broni palnej, ktdra jest zatadowana lub nie jest prawidtowo zabezpieczona.

® Nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronic¢ sie przed
potencjalnymi zagrozeniami.

® Jesli napotkasz trudnosci lub opér podczas korzystania z klucza, natychmiast przestan i ocen sytuacje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Wybér Wkiadu:

®* Wybierz odpowiedni wkfad Delrin, ktory pasuje do konkretnej ramy rewolweru.
® Upewnij sie, ze wkiad jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed instalacja.

2. Instalacja Wkiadu:

* Wyrdwnaj wkiad z gtowica klucza.
® Mocno wcisnij wktad w wyznaczone miejsce, az kliknie na miejscu.

3. Zabezpieczanie Klucza:

® Dostosuj $rube blokujaca, aby upewni¢ sie, ze wkiad jest mocno trzymany na miejscu.
® Sprawdz, czy wkiad jest pewny przed kontynuowaniem.

4. Uzywanie Klucza:

® Umies¢ klucz na ramie rewolweru, upewniajac sie, ze wkitad dobrze przylega do konturéw.
® Stosuj réwnomierny nacisk podczas obracania klucza, aby réwnomiernie roztozy¢ sity na catej ramie.
® Unikaj szarpanych ruchéw, poniewaz moga one prowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzen.

5. Pielegnacja Po Uzyciu:

® Po uzyciu usun wktad i oczy$¢ zarowno wktad, jak i klucz.
® Przechowuj klucz i wktady w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wktady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw
plastikowych.

® Jesli klucz lub wkiady nie sg juz uzyteczne, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS. Dzigkujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnos¢.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS Smith &amp; Wesson "L" Frame mallillesi. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet tuotteen turvalliseen kayttddn. Lue ja noudata naitd ohjeita
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista aina vaannin ja lisdosat ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kayta vaanninta hyvin valaistussa paikassa onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvalliseen kayttoon.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sovitettuja lisdosia, jotka vastaavat revolverin kehyksen muotoja estddksesi vaurioita.

Varmista, ettd vaannin on tiukasti lukittu paikalleen ennen voiman kohdistamista.

Valta liiallista voimaa vaannin kdéntamisessa; tdma voi vahingoittaa kehysta tai itse vaanninta.

Ala kayta vaanninta aseissa, jotka ovat ladattuja tai eivat ole kunnolla varmistettuja.

Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi mahdollisilta
vaaroilta.

® Jos kohtaat vaikeuksia tai vastustusta vaanninta kaytettaessa, lopeta heti ja arvioi tilanne uudelleen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lisaosan valinta:

® Valitse sopiva Delrinlisdosa, joka sopii erityiseen revolverikehykseesi.
® Varmista, ettd lisdosa on puhdas ja vapaata roskista ennen asennusta.

2. Lisdaosan asentaminen:

® Kohdista lisdosa vaanninkannan kanssa.
® Paina lisdosa tiukasti maarattyyn paikkaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

3. Vaannon kiinnittaminen:

® Saada lukitusruuvi varmistaaksesi, etté lisdosa on tiukasti paikallaan.
® Varmista, etté lisdosa on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

4, Vaannoén kayttaminen:
® Aseta vaannin revolverin kehykseen varmistaen, ettd lisdosa sopii tiiviisti muotoihin.

® Kohdista tasainen paine vaanninta kdantdessasi jakamaan voimat tasaisesti kehyksen yli.
® Valta nykivia liikkeita, silla ne voivat johtaa onnettomuuksiin tai vaurioihin.

5. Kéayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen poista lisdosa ja puhdista seké liséosa ettéd vaannin.
® Sailytd vaannin ja lisdosat turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lisdosat paikallisten muovijatteen havittamista koskevien saantéjen

mukaisesti.
® Jos vaannin tai lisdosat eivat ole enaa kayttokelpoisia, harkitse materiaalien kierrattdmisté, jos mahdollista.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sééntéjen noudattamiseen.
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INSATS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for din Smith &amp; Wesson "L" Frame. Denna guide
tillhandahaller viktiga sékerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstélla saker anvandning av din
produkt. Véanligen las och folj dessa riktlinjer noggrant for att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid nyckeln och insatserna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand nyckeln i ett val upplyst omréade for att undvika olyckor.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for sdker anvandning.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid de anpassade insatser som matchar konturerna av din revolverram for att forhindra skador.

® Se till att nyckeln ar ordentligt last pa plats innan du applicerar kraft.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du vrider pa nyckeln; detta kan orsaka skador pa ramen eller nyckeln
sjalv.

® Anvand inte nyckeln pad skjutvapen som &r laddade eller inte &r ordentligt sakrade.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastégon, for att skydda mot eventuella risker.

® Om du upplever svarigheter eller motstand nar du anvander nyckeln, stoppa omedelbart och omvardera
situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja insatsen:

® Valj den lampliga Delrininsatsen som passar din specifika revolverram.
® Se till att insatsen &r ren och fri frdn skrap innan installation.

2. Installera insatsen:

® Justera insatsen med nyckelhuvudet.
* Tryck fast insatsen i den avsedda platsen tills den klickar pa plats.

3. Sakra nyckeln:

® Justera lasskruven for att sakerstalla att insatsen halls ordentligt pa plats.
® Verifiera att insatsen &r sdker innan du fortsatter.

4. Anvéanda nyckeln:
® Placera nyckeln pa revolverramen, och se till att insatsen passar tatt mot konturerna.

® Applicera jamn tryck medan du vrider pa nyckeln for att fordela krafterna jamnt 6ver ramen.
® Undvik ryckiga rorelser, eftersom de kan leda till olyckor eller skador.

5. Efteranvandning:

® Efter anvandning, ta bort insatsen och rengér bade insatsen och nyckeln.
® Forvara nyckeln och insatserna pa en saker, torr plats, bort fran barn.



Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller slitna insatser enligt lokala regler for plastavfall.
® Om nyckeln eller insatserna inte langre &r anvandbara, 6vervag att atervinna material dar det ar majligt.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och efterlevnad.
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INSERT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS pro vas revolver Smith &amp; Wesson "L"
Frame. Tento privodce poskytuje zékladni bezpeénostni pokyny a informace o pouziti, aby byla zajisténa bezpetna
manipulace s vaSim vyrobkem. Prosim, peclivé si pfeCtéte a dodrZujte tyto pokyny, abyste maximalizovali
bezpec€nost a vykon.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

VZzdy pfed pouzitim zkontrolujte kli¢ a insert na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kli¢ v dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a pokyny pro bezpecné pouzivani.

HI&ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® \/zdy pouzivejte vloZzené insert, které odpovidaji konturam rdmu vaSeho revolveru, abyste pfedesli posSkozeni.
® Zajistéte, aby byl kli¢ bezpe€né uzamcen na misté pfed aplikaci sily.
® Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi otaceni klice; mlze to zplsobit poskozeni ramu nebo samotného

klice.

®* Nepouzivejte kli€ na zbrané, které jsou nabité nebo nejsou fadné zabezpecené.
® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pred

potenciélnimi riziky.
Pokud béhem pouzivani kliCe citite odpor, okamzité pfestarite a pfehodnotte situaci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Vybér insertu:

® Vyberte vhodny Delrin insert, ktery odpovida vaSemu specifickému ramu revolveru.
® Zajistéte, aby byl insert Cisty a bez necistot pred instalaci.

Instalace insertu:

® Zarovnejte insert s hlavou klice.
® Pevné stlacte insert do urCeného slotu, dokud nezapadne na misto.

Zajisténi klice:

® Upravte zamkovy Sroub, aby byl insert pevné drzen na misté.
® Qvérte, Ze je insert bezpecné zajistén pred pokracovanim.

. Pouzivani klice:

® Umistéte kli¢ na ram revolveru, ujistéte se, Ze insert tésné pfiléha k konturam.
* Aplikujte rovnomérny tlak pfi otaCeni kliCe, aby se sily rovnomérné rozlozily po ramu.
* Vyhnéte se trhavym pohyblm, které mohou vést k nehodam nebo poskozeni.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyjmeéte insert a vycistéte jak insert, tak klic.
® Ulozte kli¢ a insert na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované insert podle mistnich predpisti pro plastovy odpad.
® Pokud kli¢ nebo insert jiz nejsou pouzitelné, zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do béZného domovniho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti a pouziti REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, prosim,
odkazuijte na webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani predpisu.



